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Der alljahrliche und fachkundige

Unterhalt
erhoht auch beim FLACHDACH
ganz deutlich dessen

Lebensdauer!

Was beispielsweise beim Automobil
als Selbstversténdlichkeit gilt, wird
beim Flachdach leider allzuoft arg
vernachldssigt - némlich dessen
regelméssiger UNTERHALT!

Das Steildach ist vor allem auf extre-
me Naturereignisse, wie Hagel-
schlag oder Sturm, sehr anféllig. Die
entstandenen Schaden werden, wie
die Ereignisse aus jlngster Vergan-
genheit deutlich dokumentieren, sofort
und brutal aufgezeigt.

Beim FLACHDACH hingegen ent-
wickeln sich maogliche Schaden-
herde eher diskret und langsam.
Temperaturschwankungen und UV-
Strahlen, Tiere, Pflanzen und Mikro-
organismen, aber auch Austrocknung
und Versprodung gewisser Isolations-
und Schutzschichten sowie falsche
Nutzung, koénnen am Flachdach zu
Schaden flhren, die es rechizeitig zu
erkennen gilt und wirksame Massnah-
men getroffen werden miissen.

Badezimmer mit Schaden infolge Nasse-
Infiltration.
Salle de bain avec dégat diis aux infiltrations
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L'entretien annuel
exécuté par un spécialiste
augmente considérablement la

durée de vie!

d'une toiture plate.

Ce qui va de soit pour une voiture,
est malheureusement souvent negligé
pour une toiture plate, c'est a dire
son entretien régulier!

La toiture en pente est trés sensible
aux dégats naturels tels que gréle ou
tempéte. Les dégéts qui en résultent
sont trés nombreux; comme les
événemenis des derniers temps le
démontre clairement

Sur la toiture plate d'éventuels
dégats se forment par contre plutét
discrétement et lentement. Non seule-
ment les chocs de température et les
rayonnements UV, les animaux, les
racines d'arbustes ou plantes, les
microorganismes mais aussi une
fragilité de certaines couches d'é-
tanchéité ou d'isolation thermique,
ainsi qu'une utilisation incorrecte des
surfaces plates peuvent causer des
dommages. Il s'agit de reconnaitre a
temps ces dommages et de prendre
des mesures efficaces.

Sanierungsarbeiten und Ursachenbehebung
Travaux d'assainissement “pour éviter
cetle situation”.

"Vorbeugen ist besser als heilen"

Nach Naturereignissen wie Hagel-
schlag, grossen Schneemengen oder
Sturm werden die Steilddcher sofort
auf ihren Zustand Uberpriift.

Beim Flachdach, welches praktisch
kein Gefélle aufweist und somit weit
extremeren Belastungen ausgesetzt
ist, wird dies in der Regel total ver-
nachlassigt.

Obschon gegen Naturereignisse viel
besser geschitzt, kénnen andere
Faktoren zu einer Verminderung der
Lebensdauer eines Flachdachs
fuhren. Ein regelmassiger Unterhalt
verlangert in der Regel die Lebens-
dauer und ist deshalb sinnvoll und
wirtschaftlich, denn ,,vorbeugen ist
besser als heilen".

"Agir et non réagir"

A la suite de phénomeénes naturels tels
que gréle, grandes quantités de neige
ou tempéte, le contréle de la toiture en
pente se fait inmédiatement.
Paradoxalement la toiture plate, pra-
tiquement sans pente et exposée a
d'importantes sollicitations, est géneé-
ralement complétement négligée a ce
sujet. Bien que la toiture plate soit
mieux protégée que la toiture en pente
conire les dégats naturels, d'autres
facteurs peuvent diminuer sa durée de
vie. Un entretien régulier prolongeant
la durée de vie est donc raisonnable et
économique. Dans ce domaine aussi il
est prudent "d'agir au lieu de réagir".

Roland Tschiimperlin, dipl. Arch. HTL
Mitglied Expertenkammer STV
Geschéftsinhaber
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Folgende Primdrmassnahmen, falls
zuverldssig und regelméssig prakti-
ziert, kénnen vom Hausbesitzer oder
Abwart getatigt werden:

Reinigen von Ablaufen,
Ausspeiern und Rinnen

Vollflachige Bekiesung der
Dachflachen kontrollieren

Entfernen von Moos, Grasern und
Laub aus dem Dachbereich

Reinigung von Pflasterungen und
Gartenplatten
mittels Hochdruckreiniger

Straucher auf Flachdachern
kénnen Schaden verursachen, so dass
massive Massnahmen nétig werden.

Plantes et arbustes sur toiture plate:
peuvent provoquer des dégéts importanis
avec des conséquences colteuses.

Die nachstehend genannten Mass-
nahmen hingegen verlangen Fach-
kompetenz und entsprechend profes-
sionelle Vorgehensweisen:

Kontrolle von Dichtungshaut und
Flachdach-System

Entfernung von wurzelbildenden
Pflanzen und Strduchern

Kontrolle wichtiger Blechteile

Instandstellung von Kittfugen bei
Flachdachabschliissen

Mindestens einmal jahrlich, und zwar
am besten im Spétherbst sollten diese
Praventiv-Aktivitaten statifinden -
dies wére eine gute und lohnende
Angewohnheit!

Die VARIOTECHNIK AG bietet ein
Unterhalts-Abonnement an, das
dem Bentiitzer die folgenden Vor-
teile bringt:

Mittel- bis langfristige
Funktionstauglichkeit (erhohte
Lebensdauer)

Reduzierter Schadenanfall
dank Friherkennung -
(Kostensenkung)

Notwendige Interventionen
beschranken sich so in der
Regel auf relativ kostengiinsti-
ge Reparaturmassnahmen

Totalsanierungen des Flach-
dachs oder gar darunterbefindli-
cher Bausubstanzen werden so
ausserst selten zum Thema
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Exécutés sérieusement et régulie-
rement les travaux suivanis peuvent
étre faits par les propriétaires ou
concierges:

nettoyage des écoulements,
dégorgeoires et caniveaux

contréle de la surface du gravier

évacuation de feuilles mortes,
mousse et herbes

nettoyage des pavés ou dallettes
a haute pression

Par contre les mesures suivantes
doivent étre prises par le spécialiste
d'une maniére professionnelle:

contréle de I'étanchéité et du
systeme de la toiture

extraction des enracinements
contréle de la ferblanterie

contréle et réparation des joints
mastic

Ces activités préventives devraient
étre exécutées une fois par an - favo-
rablement en automne.

VARIOTECHNIK SA offre un abon-
nement d'entretien qui apporte au
propriétaire les avantages suivants:

bon fonctionnement & moyen et
long terme

diminution des dégats -
diminution des colits - grace au
dépistage précoce

les interventions nécessaires
peuvent en genéral étre restrein-
tes a des réparations moins
coliteuses, et des assainisse-
ments complets du systéme de
toitures plates peuvent étre
évités

Bei Hagelschlag oder Sturm ist die
Schadenanfalligkeit beim FLACHDACH
weit geringer als beim STEILDACH!

Le risque des dégals ds a la gréle ou la
tempéte est presque inexistant avec la toi-
ture plate!
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Zu guter Planung und objektiver
Beratung gehoren klare Informatio-
nen Uber Vor- und Nachteile der ver-
schiedenen verfligbaren Flachdach-
Systeme.

Architekten und Ingenieure halten
sich daher an die SIA-Norm 271, wel-
che die Regeln der Baukunst flr den
Flachdachbau umschreibt und defi-
niert. - Je nach Objekt, dessen
Zweckbestimmung und Standort kann
diese oder jene Lésung, mehr oder
weniger empfehlenswert sein.

Die «Billigst-Variante» kann wirklich
fir manche Falle gentigen. - Vielfach
wird aber zu kurzsichtig kalkuliert und
am falschen Ort gespart. - Allzuoft
wird dabei ibersehen, dass sich rela-
tiv bescheidene Mehrkosten Uber
Jahre hinweg gesehen, mehr als nur
bezahlt machen.

Nachstehend einige vergleichende
Richtwerte in Bezug auf Kosten und
zu erwartende Lebensdauer:

Vergleichstabelle

Warmdaclh
Toiture chaude

Umkehrdach
Toiture inversée

Kompaktdach
Toiture compacte

Duodach (im Kompaktsystem)
Toiture duo (en systeme compacte)

* Quellen-Verweis: «Technische Mitteilun

Une étude sérieuse et un conseil
objectif comprennent des informa-
tions sur les avantages et les dés-
avantages des différents systémes
de toitures plates.

Les architectes et ingenieurs ainsi
que les entreprises se référent a la
norme SIA 271 déterminant "les
régles de l'art" de la construction
des toitures plates. Que soit l'objet,
son but fonctionnel ou l'emplacement,
différentes maniéres d'exécution sont
possibles et une évaluation entre
seécurite du systéme et du prix con-
seillés.

La solution la meilleure marchée
peut remplir ces tdches dans des cas
bien définis. Tres souvent on optimise
la planification et les colits au mau-
vais endroit. On oublie qu'avec une
légére plus-value, la rentabilité d'un
systeme de toiture plate peut éire
augmentée d'une fagcon spectaculaire.

Ci-aprés vous trouverez quelques
indications sur les colits et la durée
de vie d'une loiture plate.

Tableau comparatif

15 bis 20 Jahre

154 20 ans 100 %
wasoms  108%
Gans 145 %
ans 140 %

gen PTT» - 1994; Autor: J. D. Vital

Schutzschicht, z. B. Rundkies
Trennvlies

Warmedammung
Dampfsperre

Abdichtung bituminés
Voranstrich bituminés
Gefallsschicht
Tragkonstruktion

SICISICIGICINIC)

Couche de protection p.ex. gravier
Couche de seéparation

Isolation thermique

Barriere vapeur

Etanchéité bitumineuse

Primer bitumineux

Chape de pente

Structure porteuse

Warmdach
(Abdichtung lose tiber Warmedammung)
Toiture chaude

Umkehrdach
(Abdichtung auf Gefallsschicht geklebt)
Toiture inversée

Kompaktdach (warmedammung
und Abdichtung auf Gefallsschicht geklebt)
Toiture compacte

Duodach (Kombiniertes Kompakt-
und Umkehrdach)
Toiture duo
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des voix..VARIO...Stimmen

Mit dem Unterhalts-Abo von
VARIOTECHNIK AG sind Sie ent-
lastet und Sie dirfen sich wesent-
lich SICHERER flihlen! - Die
Kosten richten sich nach dem
Ausmass der Dachflichen und
betragen je nach gegebenen
Umstéanden so zwischen Fr. 1.--
bis Fr. 3.-- pro Jahr und Quadrat-
meter.

Fir weitere Informationen oder
eine Besichtigung vor Ort mit
anschliessendem  unverbindli-
chem, jedoch gliltigen Angebot
halten wir uns gerne zu lhrer wei-
teren Verfligung!

Das Flachdach ist aus mehreren aufeinan-
der abgestimmten Schichten aufgebaut.
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Systéme de toiture plate avec ses diverses
couches

Un abonnement d'entretien vous
décharge de vos soucis et vous
donne une sécurité supplémen-
taire. Les colits dépendent de la
grandeur de la surface et s'élevent
aenv. frs. 1.- a 3.- par an et métre
carré (prix indicatif pour env. 300
m?).

Nous restons a votre disposition
pour de plus amples informations
ou un rendez-vous sur place et
vous soumettons volontiers une
offre sans engagement de votre
part,

Susanne Tschimperlin

Helen Telley

Diese drei charmanten Damen be-
treuen unter anderem auch den
Telefondienst bei der VARIOTECH-
NIK AG. Freundlichkeit und zuverlas-
sige Entgegennahme und Weiterlei-
tung von Kundenanliegen an die
Adresse der fachspezifisch zustandi-
gen Personen sind dabei erstes
Gebot!

Elsbeth Heimann

Ces trois charmantes dames répon-
dent en outre a vos appels et vous
mettent en communication avec les
spécialistes.

Recevoir et traiter soigneusement les
désirs et problémes de la clientele est
une obligation pour VARIOTECHNIK
SA.
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Die VARIOTECHNIK
e-mail-Adressen

Les adresses e-mail
de VARIOTECHNIK

variotechnik @ variotechnik.ch
technik @ variotechnik.ch
buchhaltung @ variotechnik.ch

POINTE

Jetzt ist aber Schluss mit «Basteln»
jetzt muss die VARIOTECHNIK AG
auf den Platz...

Plus de bricolage -
appelons VARIOTECHNIK SA




